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Maintenir e niveau de pH de 'eau entre 7,2
et 7,6 optimise le fonctionnement des
produits chlorés ou floculants.

Baignez-vous en toute securité grice a
SPLASH, une gamme compléte de produits et
d'accessoires pour ['entretien de votre piscine.

MODE D'EMPLOI

1. Déterminer le pH a l'aide de la TROUSSE
D'ANALYSE CHLORE ET pH SPLASH, DES
BANDELETTES D'ANALYSE SPLASH ou du
BLUE CHECK.

| Valeurs idéaml pH=7.2-76 | Chlore= 1-2 ppml Brome 3-5 ppm

2. Ajouter le EASY DOSE pH MINI
SPLASH si le niveau de pH est supérieur
7,6 (1 écodose diminue le pH de 0,4).
Il est important de maintenir la
filtration en marche pendant au moins
4h aprés avoir ajouté le produit.

Hou de pH waarde van het water tussen 7,2
en 7,6 optimaliseert de werking van de
chloor of de flocculant producten.

Baadt veilig dankzij Splash, een volledige
assortiment van producten en toebehoren
voor het zwembad onderhoud.
GEBRUIKSAANWIJZING

1. Bepaal de pH-waarde met behulp van de
SPLASH ANALYSEKIT CHLOOR EN pH, de
SPLASH ANALYSESTROOKJES of de BLUE
CHECK. Ideale waarde

Wird der pH-Wert zwischen 7,2 und 7,6
gehalten, optimiert dies die Funktionsweise
von Chlorprodukten bzw. Flockungsmitteln.

Baden Sie absolut sicher dank SPLASH, einer
umfassenden Palette von Produkten und
Zubehdr fir die Pflege Thres Schwimmbads.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Den pH-Wert anhand von ANALYSE-KIT
CHLOR UND pH SPLASH, SPLASH TESTSTREI-
FEN oder BLUE CHECK bestimmen.

2. Voeg de EASY DOSE pH MINI
van SPLASH toe als de pH-waar-
de hoger bedraagt dan 7,6 (1
dosis verlaagt de pH met 0,4).
et is belangrijk de filtratie tijdens
minimum 4 uren laten draaien na de
toevoeging van het product.

| [ e vaste | 7226 | = 1-290m | o 35pam | [ e ot 2276 ot 1-29gm | om=3-550m |

2. EASY DOSE pH MINI SPLASH
hinzufiigen, wenn der pH-Wert Gber 7,6
liegt (1 Ecodose verringert den pH-Wert
um 0,4).

Es ist wichtig, nach Hinzufiigen des
Produkts  die  Filteranlage  fiir
mindestens 4h laufen zu lassen.

PRECAUTIONS - VOORZORGEN - VORSICHTSMASSNAHMEN

FR - Contient: hydrogénosulfate de sodium, CAS N°: 7681-38-1 - Provoque de graves [ésions des yeux. En cas de consultation d'un médecin, garder 4 disposition le récipient ou
['étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions. Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement
de protection des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution & 'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. EN CAS D'INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Eliminer le
contenu/récipient conformément 4 la réglementation.

NL - Bevat: natriumhydrogeensulfaat, CAS N°: 7681-38-1 -Veroorzaakt ernstig oogletsel. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
Buiten het bereik van kinderen houden. Lees aandachtig en volg alle instructies op. Kleding/ i i
dragen. BI) CONTACT MET DE OGEN: voorzichtiq afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. NA INSLIKKEN:
onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. Inhoudy/verpakking afvoeren naar overeenkomstig de reglementering.

DE - Enthalt: Natriumhydrogensulfat, CAS N°: 7681-38-1- Verursacht schwere Augenschaden. Ist rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese. Schutzhandschuhe / Schutzkleidung/ Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter

spiilen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behalter laut Verordnung der Entsorgung zufiihren.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation du produit. 5%%?2;5{&&“”"‘
Centre Anti-Poisons: Belgique: +32 (0)70 245 245 - France: +33 (0)1 40 05 48 48 GKODOSIS/ WOCHE

De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af bij een verkeerd gebruik van het product.
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Distancia entre etiquetes ¥10%: 7,475mm
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